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 Systèmes d’énonciation
 

Les marques linguistiques utilisées relèvent du phénomène de l’énonciation. 
 

 

Le discours : Le locuteur s’implique dans son énoncé. 
 L’énonciateur utilise le pronom je, ou bien nous ou on. Le destinataire est marqué par le pronom tu ou 

vous. 
 Les temps employés sont en rapport avec l’énonciateur : Passé composé > présent > futur. 
 Les indicateurs spatio-temporels se situent par rapport au lieu et au moment de l’énonciateur et 

ne se comprennent que par rapport à sa situation : ce sont des déictiques. On trouve alors des : 

 adverbes / expressions de temps : hier, demain, il y a 6 semaines, l’année prochaine 

 adverbes / expressions de lieu : ici, là-bas, à droite 

Exemple : « Aujourd’hui, j’ai eu dix ans. Il est neuf heures du soir, papa ne viendra plus. Il ne téléphonera pas 

non plus. Il n’a même pas pensé à mon anniversaire. Il m’a oubliée. » 

 

Le récit : Le locuteur prend ses distances par rapport à son énoncé. 
 L’énonciateur emploie les pronoms il ou elle.  
 Les temps employés sont en alternance l’imparfait et le passé simple. 
 Les indicateurs spatio-temporels ne peuvent être compris qu’avec des repères donnés 

explicitement dans le texte : le lendemain, trois jours plus tard, la veille, à cet endroit-là … 

Exemple : « Il était une fois un mandarin qui possédait un chat qu’il aimait beaucoup. Il en était fier et 

trouvait l’animal si extraordinaire qu’il décida de le nommer « Ciel ». 
 
 
 

 Les deux systèmes d’énonciation peuvent être imbriqués : discours + récit : 

La mixité  simple 
Les romans présentent en alternance les deux systèmes : Discours direct (je, tu, présent, déictiques) 
inséré dans un récit (il, elle, passé simple / imparfait …). 

« Ce jour-là, Mr Humb se leva à sept heures. Lorsqu’il aperçut sa soeur, il lui demanda de ses nouvelles avec 

empressement :  

 - Bonjour, comment vas-tu ce matin ? » 

La mixité  complexe 
Récit au passé simple avec je : « Onze heures sonnèrent, je me rendis auprès d’Ellénore ; elle m’attendait. » 
Récit avec passé simple et passé composé : récit autobiographique dans lequel un passé révolu (porté par le 
passé simple) se trouve rapproché d’un passé plus récent qui retentit encore dans le présent de l’auteur-narrateur. 
 
 

Enonciateur Enoncé Destinataire 

Dans une situation de communication particulière 


